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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/236
(2020. gada 21. decembris),

ar ko Delegéetaja regula (ES) 2016/2251 paredzétos tehniskos standartus groza attieciba uz laiku, kad
nodrosinajuma apmainas nolika sak piemérot konkreétas riska parvaldibas procediiras

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jalijs) par arpusbirzas atvasinatajiem
instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (') un jo Ipasi tas 11. panta 15. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegétaja regula (ES) 2016/2251 (%) cita starpa ir noteiktas Regulas (ES) 648/2012 11. panta 3. punkta
minétas riska parvaldibas procediiras, tostarp attieciba uz nodrosinajuma limeni un veidu un noskirSanas sistému,
kas finan$u darfjumu partneriem ir nepieciesamas nodro$inajuma apmainai attieciba uz to arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumiem, kuriem tirvérti neveic centralais darjjumu partneris. Ar Delegéto regulu (ES) 2016/2251 tiek
istenots starptautiskais regulégjums nodrosinajuma apmainai, par kuru pasaules limeni ir vienojusies Bazeles Banku
uzraudzibas komiteja (BCBS) un Starptautiska Vértspapiru komisiju organizacija (I0SCO).

(2)  Lai ierobezotu savus riskus saistiba ar valatas riska pozicijam, daudzi darfjumu partneri slédz reguléta tirga
netirgotus arvalstu valiitas nakotnes ligumus, par kuriem norékinas ar fizisku piegadi, un arvalstu valiitas mijmainas
ligumus, par kuriem norékinas ar fizisku piegadi. Nemot véra $o ligumu ipaso riska profilu un vajadzibu péc
starptautiska reguléjuma konvergences, ir lietderigi attiecinat obligato mainigas marzas apmainu tikai uz ligumiem
starp sistémiskakajiem darfjumu partneriem. Biitu jaievie§ pastavigs atbrivojums attieciba uz $adiem ligumiem, kas
noslégti ar darjjumu partneriem, kas nav iestades.

(3)  Delegétaja regula (ES) 2016/2251 paredzéta pakapeniska ievieSana vairaku gadu garuma, kas atspogulo isteno$anas
grafiku, par kuru vienojusas BCBS un IOSCO. Sis pakapeniskas ieviesanas mérkis ir nodrosinat starptautisko
konsekvenci un tadgjadi lidz minimumam samazinat regulgjuma arbitrazas iespé&jas. Pakapeniskas ievieSanas mérkis
ir arf veicinat attiecigo prasibu samérigu un efektivu isteno$anu, dodot darjjumu partneriem — atkariba no darjjumu
partneru kategorijas, liguma veida un liguma noslégsanas vai parjaunosanas dienas — pietiekami daudz laika savu
ieks€jo sistému un procediiru pielagosanai attiecigajam prasibam. Visbeidzot, Delegétaja regula (ES) 2016/2251
paredzétaja pakapeniskaja ievieSana ir pemts véra to prasibu istenoanas tvérums un limenis attieciba uz

() OVL201,27.7.2012,, 1. Ipp.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/2251 (2016. gada 4. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012
par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem papildina attieciba uz
regulativajiem tehniskajiem standartiem riska mazinasanas metodém, kas paredzétas arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem,
kuriem tirvérti neveic centralais darfjumu partneris (OV L 340, 15.12.2016., 9. Ipp.).
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nodrosinajuma apmainu, par ko BCBS un I0OSCO vienojas attieciba uz citam jurisdikcijam, tadéjadi izvairoties no
tirgus sadrumstalotibas un nodroginot visa pasaulé vienlidzigus konkurences apstaklus darfjumu partneriem, kas
veic uznéméjdarbibu Savieniba. Jo Ipasi Delegétaja regula (ES) 2016/2251 ir paredzéts ilgaks laiks konkrétiem
produktiem, uz kuriem citas jurisdikcijas neattiecas lidzvertigas marZzas prasibas.

(4)  BCBS un IOSCO ir grozijusas savu grafiku prasibu Istenosanai attieciba uz nodrosindjuma apmainu, lai atbalstitu
marzas prasibu vienmeérigu un sakartotu istenoSanu starptautiska limeni, un jo Ipasi tapéc, ka mazaki darfjjumu
partneri nespgja ievérot sakotngji paredzéto terminu. Turklat joprojam ir tadas tresas valstis, kuras daZiem
produktiem nepieméro lidzvertigas marzas prasibas. Tapéc minétais BCBS un IOSCO istenosanas grafika grozijums
batu jaatspogulo pakapeniskaja ieviesana, kas paredzéta Delegétaja regula (ES) 2016/2251.

(5)  Eiropas Banku iestade, Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestade un Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade
(kopa — EUI) ir parraudzijuSas progresu, ko darfjumu partneri ir panakusi, istenojot sakotngjas marzas prasibas
attieciba uz atvasinatajiem instrumentiem, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti. EUI apzinas, ka isteno3anas pedéja
posma sakotnéjas marZas prasibas lielam skaitam struktiiru biis piemérojamas pirmo reizi. Lai atbalstitu marzas
prasibu vienmérigu un sakartotu istenosanu attieciba uz visiem BCBS un IOSCO dalibniekiem un lai izvairitos no
tirgus sadrumstalotibas, sakotnéjas marzas prasibu isteno$anas termins biitu japagarina par vél vienu gadu darfjumu
partneriem, kam atvasinato instrumentu, kuru tirverte tiek veikta necentralizéti, nosacita vidéja kopsumma ir no 8
miljardiem euro lidz 50 miljardiem euro.

(6)  EUI ir ari parraudzijusas Covid-19 uzliesmojuma ietekmi uz finan$u tirgiem un jo ipasi attieciba uz butiskajam
problemam, ko Covid-19 rada darfjumu partneriem, tostarp darbinieku atraSanas vietas nosacfjumiem un
nepiecieSamibu koncentrét resursus uz tadu risku parvaldibu, kas saistiti ar attiecigo tirgu svarstigumu. BCBS-
I0SCO sistéma tika grozita ari, lai nemtu véra $is Covid-19 uzliesmojuma sekas un atliktu sakotngjas marzas
prasibu istenofanu. Minctais grozijums ir jaatspogulo istenoSanas grafika, kas noteikts Delegetaja regula (ES)
2016/2251. Sada sakotnéjas marzas prasibu istenosanas termina papildu pagarinisana nozimétu, ka darfjumu
partneriem, kam atvasinato instrumentu, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, nosacita vidéja kopsumma
parsniedz 50 miljardus euro, sakotnéjas marZas prasibas tiktu piemérotas no 2021. gada 1. septembra un darfjjumu
partneriem, kam atvasinato instrumentu, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, nosacita vidéja kopsumma
parsniedz 8 miljardus euro, sakotnéjas marzas prasibas tiktu piemérotas no 2022. gada 1. septembra.

(7)  Delegétaja regula (ES) 2016/2251 ir noteikti divpusgjas marzas prasibas pieméroanas atliktie datumi attieciba uz
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti un kuri noslégti starp
darfjumu partneriem, kuri ietilpst viena grupa, un ja viens darfjumu partneris veic uznéméjdarbibu tresa valsti, bet
otrs darfjumu partneris veic uznémejdarbibu Savieniba. Minéta piemérosanas datuma atlik3ana bija nepiecieSama,
lai nodrosinatu, ka $adiem arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem netiek piemérotas divpuséjas marZas
prasibas, pirms tiek piepemts Regulas (ES) Nr. 648/2012 13. panta 2. punktd paredzéts istenoSanas akts.
Neraugoties uz darbu, kas ieguldits, lai izanalizétu treSo valstu jurisdikcijas, attieciba uz kuram istenosanas akts var
bt lietderigs, attieciba uz arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, lidz
§im ir piepemti tikai divi istenoSanas akti saskapa ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 13. panta 2. punktu. Tapéc
divpuséjas marzas prasibas pieméro$ana grupas iek$€jiem arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuru
tirverte tiek veikta necentralizéti, bitu jaatliek vélreiz, lai izvairitos no netiSas nelabveligas ekonomiskas ietekmes,
ko mingta atbrivojuma termina beigas raditu Savienibas uzpémumiem.

(8)  Lai izvairitos no tirgus sadrumstalotibas un pasaules méroga nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus
darfjumu partneriem, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, starptautiska reguléjuma konvergence biitu janodrosina
arT attieciba uz riska parvaldibas procediiram, ko pieméro citam arpusbirzas atvasinato instrumentu klasém, uz
kuram lidzvértigas marzas prasibas neattiecas. Konkréti, atzistot to, ka dazas jurisdikcijas uz individualu akciju
kapitala vértspapiru iespgjas ligumiem un indeksa iespgjas ligumiem lidzvertigas marzas prasibas neattiecas un ir
maz ticams, jo Ipasi pasreizgja konteksta, ka minétas jurisdikcijas drizuma virzisies uz lielaku regulgjuma
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konvergenci attieciba uz minétajiem produktiem, tiem piemérojamas procediras ieviesana biitu vélreiz japagarina.
Minétajam pagarinajumam batu jadod laiks parraudzit regulativas norises citas jurisdikcijas un biitu janodrosina, ka
Savieniba ir ieviestas atbilstigas prasibas, lai mazinatu darfjumu partneru kreditrisku attieciba uz $adiem ligumiem,
vienlaikus izvairoties no regulgjuma arbitrazas.

(9)  Apvienota Karaliste 2020. gada 1. februari kluva par treSo valsti, un no 2020. gada 31. decembra Savienibas tiesibu
akti Apvienotajai Karalistei un tas teritorija vairs nebas piemérojami. Regula (ES) Nr. 648/2012 noteikta prasiba veikt
nodrosinajuma apmainu attieciba uz arpusbirZas atvasinato instrumentu ligumiem, kuriem tirverti neveic centralais
darfjumu partneris (CCP), neparedz iesp&amibu, ka dalibvalsts izstajas no Savienibas. Problémas, ar kuram saskaras
tas arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumslédzgjas puses, kuru darfjumu partneri veic uzpéméjdarbibu
Apvienotaja Karaliste, tiesi izriet no notikuma, kas nav to kontrole, un var nostadit tas neizdevigaka stavokli
salidzinajuma ar citiem darfjumu partneriem Savieniba. Delegétaja regula (ES) 2016/2251 atkariba no ligumu
darffjumu partneru kategorijas ir noteikti dazadi pieméroSanas datumi procediram, kuru meérkis ir veikt
nodrodinajuma apmainu arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuru tirvérte tiek veikta necentralizeti.
Darfjumu partneri nevar paredz&t Apvienotaja Karalisté uznémeéjdarbibu veico$a darfjumu partnera statusa
izmainas vai to, kdda méra $ads darfjumu partneris varés turpinat sniegt konkrétus pakalpojumus darfjjumu
partneriem, kuri veic uznémejdarbibu Savieniba.

(10) Lai risinatu $o situaciju, darfjumu partneri var izlemt parjaunot ligumu, aizstajot Apvienotaja Karaliste
uznéméjdarbibu veicodu darfjumu partneri ar darijuma partneri kada dalibvalsti. Pirms Regulas (ES) Nr. 648/2012
un Delegétas regulas (ES) 2016/2251 pieméroSanas sakuma arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu, kuru
tirverte tiek veikta necentralizeti, darfjumu partneriem nebija pienakuma veikt nodrosinajuma apmainu, un tapéc
divpusgji darfjumi netika nodro$inati vai tika nodrosinati brivpratigi. Ja darfjumu partneriem tiktu noteikts
piendkums ligumu parjaunoSanas rezultata veikt nodrosinajuma apmainu, nemot véra Apvienotas Karalistes
izstaSanos no Savienibas, var gadities, ka otrs darfjumu partneris nevar piekrist parjaunojumam. Lai nodro$inatu
netraucétu tirgus darbibu un vienlidzigus konkurences apstaklus starp darfjumu partneriem, kas veic
uzpémejdarbibu Savieniba, darfjumu partneriem bitu jaspéj Apvienotaja Karalisté uzpéméjdarbibu veicoSus
darfjumu partnerus aizstat ar darfjumu partneriem dalibvalsti bez pienakuma veikt nodro§inajuma apmainu
attieciba uz Siem parjaunotajiem ligumiem.

(11) Turklat darfjumu partneriem bitu jadod pietiekami daudz laika, lai aizstatu savus darfjumu partnerus, kas veic
uzpémejdarbibu Apvienotaja Karalisté. Tade] uz velaku laiku bitu japarce] datums, no kura saistiba ar attiecigo
ligumu parjaunoanu var tikt izraisita nodro$inajuma apmainas prasibas pieméroana.

(12) Tapéc bitu attiecigi jagroza Delegéta regula (ES) 2016/2251.

(13)  Siregula ir balstita uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusas EUL

(14)  Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2016/2251 ir aura tvéruma pielagojumi speka esosaja tiesiskaja reguléjuma atbilstosi
starptautiskajam norisem. Nemot véra grozijumu $auro tvérumu un jautdgjuma steidzamibu, biitu nesamérigi, ja EUI
rikotu atklatu sabiedrisko apsprie$anu vai analizi par iespéjamam saistitajam izmaksam un ieguvumiem. EUI tomér ir
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pieprasijusas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 (}) 37. pantu izveidotas Banku
nozares ieintereséto personu grupas atzinumu, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1094/2010
() 37. pantu izveidotas Apdro$inasanas un parapdrosinasanas nozares ieintereséto personu grupas un Aroda pensiju
nozares ieintereséto personu grupas atzinumu un saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 () 37. pantu izveidotas Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu grupas atzinumu.

(15) Ir japanak, ka tirgus dalibniekiem péc iespgjas driz ir nodrosinata juridiska noteiktiba, lai tie varétu pienacigi
sagatavoties to Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibu izpildei, kuru piemérosanu ietekmés 31 delegéta regula, jo ipasi
attieciba uz prasibam, kuru pasreizéjais pieméroSanas termins strauji tuvojas. Tadé] sai regulai biitu jastajas speka
steidzamibas karta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2016/2251

Delegéto regulu (ES) 2016/2251 groza sadi:

(1) regula ieklauj $adu 31.a pantu:
“31.a pants

Procediira attieciba uz reguléta tirgii netirgotiem arvalstu valiitas nikotnes darfjumiem, par kuriem norékinas
ar fizisku piegadi, un arvalstu valiitas mijmainas darjjumiem, par kuriem norekinas ar fizisku piegadi

Atkapjoties no 2. panta 2. punkta, darfjumu partneri savas riska parvaldibas procediiras var paredzét, ka mainigas
marZzas nav jasniedz vai jaiekasé attieciba uz reguléta tirghi netirgotiem arvalstu valditas nakotnes ligumiem, par kuriem
noréekinas ar fizisku piegadi, un arvalstu valiitas mijmainas ligumiem, par kuriem norekinas ar fizisku piegadi, ja viens
no darfjumu partneriem nav iestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (¥
4. panta 1. punkta 3) apak$punkta, vai nebiitu uzskatams par $adu iestadi, ja tas veiktu uznéméjdarbibu Savieniba.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam
attieciba uz kreditiestadem un ieguldjjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV
L176,27.6.2013., 1. 1pp.).";

(2) Delegétas regulas (ES) 2016/2251 35. pantu aizst3j ar sadu:
“35. pants
Parejas noteikumi

Regulas (ES) Nr. 648/2012 11. panta 3. punktd minétie darfjumu partneri var turpinat piemeérot riska parvaldibas
procediiras, kas pastavéja 2021. gada 18. februari, attieciba uz arpusbirzZas atvasinato instrumentu ligumiem, kuru
tirvérte tiek veikta necentralizéti un kuri noslégti vai parjaunoti laika no 2012. gada 16. augusta lidz attiecigajiem $is
regulas piemérosanas sakuma datumiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331,
15.12.2010., 12. Ipp).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK (OV
L 331,15.12.2010., 48. Ipp)).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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Regulas (ES) Nr. 648/2012 11. panta 3. punkta minétie darfjumu partneri var turpinat piemérot riska parvaldibas
procediiras, kas pastavéja 2021. gada 18. februari, ari attieciba uz arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuru
tirvérte tiek veikta necentralizéti un kuri atbilst visiem $adiem nosacjjumiem:

a) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, ir noslégti vai parjaunoti vai nu
pirms §is regulas attiecigajiem pieméro$anas sakuma datumiem, kas noteikti §is regulas 36., 37. un 38. panta, vai
ari pirms 2021. gada 18. februara, atkariba no ta, kur§ datums ir agrak;

b) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, tiek parjaunoti tikai tadeél, lai
darfjumu partneri, kas veic uznéméjdarbibu Apvienotaja Karalisté, aizstatu ar darfjumu partneri, kas veic
uzpémeéjdarbibu kada dalibvalsti;

) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, tick parjaunoti laika no
2021. gada 1. janvara lidz vienam no turpmak minétajiem datumiem, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak:

i) $is regulas 36., 37. un 38. panta noteiktie attiecigie piemérosanas sakuma datumi; vai
i) 2022. gada 1.janvaris.”;
(3) regulas 36. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“

e) no 2021. gada 1. septembra, — ja abiem darfjumu partneriem vai grupam, pie kurdm tie pieder, katrai
atvasinato instrumentu, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, nosacita vidéja kopsumma parsniedz EUR
50 miljardus;”;

ii) pievieno $adu apak$punktu:

“f) no 2022. gada 1. septembra, — ja abiem darfjumu partneriem vai grupam, pie kuram tie pieder, katrai
atvasinato instrumentu, kuru tirvérte tiek veikta necentralizéti, nosacita vidéja kopsumma parsniedz EUR 8
miljardus.”;

b) panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

«

a) no 2022. gada 30. junija, ja attieciba uz konkréto treso valsti nav pienemts lémums par lidzvértibu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 13. panta 2. punktu minétas regulas 11. panta 3. punkta pieméro$anas noliika;”;

(4) regulas 37. panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar adu:

“a) no 2022. gada 30. jinija, ja attieciba uz konkréto treSo valsti nav pienemts lémums par lidzvértibu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 13. panta 2. punktu minétas regulas 11. panta 3. punkta pieméro$anas nolika;”;

(5) regulas 38. panta 1. punktu aizstaj ar adu:

“l.  Atkapjoties no 36. panta 1. punkta un 37. panta, attieciba uz visiem arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem,
kuru tirverte tiek veikta necentralizéti un kuri ir individualu akciju kapitala vértspapiru iespéjas ligumi vai indeksa
iespgjas ligumi, pantus, kas minéti 36. panta 1. punktd un 37. panta, sak piemérot no 2024. gada 4. janvara.”.
2. pants
Stasanas spéka
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2020. gada 21. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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